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PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. PR2022-_3 ©5
2022 m. spalio 45 _ d.
Vilnius

Nacionalinis véZio institutas, juridinio asmens kodas 111959420 (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas
mokslinio sekretoriaus, laikinai einancio direktoriaus pareigas Ernesto Janulionio, veikianCios pagal jstaigos
jstatus, ir

UAB ,,Polsa®, juridinio asmens kodas 135102119 (toliau — Pardavéjas), atstovaujama direktoriaus
Vidmanto Jociaus, veikianéio pagal jstatus,

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas, kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi®, o abu kartu — LSalimis®,

sudaré $ig sutart] (toliau — Sutartis), vykdant Europos Sajungos léSomis finansuojamg projekta
»Inovatyviy kompleksiniy sprendimy onkologiniy ligy diagnostikos ir gydymo srityje vystymas
Nacionaliniame véZio institute Vilniuje, Santariskiy g. 1%, projekto Nr. 13.1.1-CPVA-V-606-01-0001, ir
vadovaujantis atviro konkurso biidu atlikto vieSojo pirkimo ,,Reabilitacijos jrangos pirkimas®, pirkimo Nr.
614004, salygomis susitaré dél toliau iSvardyty salyguy.

1. Sutarties dalykas

1.1.  Sutarties dalykas yra masaziniy staly (toliau — Preké) pirkimas — pardavimas (taip pat ir
pristatymas, iSkrovimas, perveZimas i$ sandélio j instaliavimo vieta, instaliavimas/sumontavimas, testavimas,
iskaitant prekiy defekty Salinima, po instaliavimo likusiy jpakavimo medziagy i$vezimas (utilizavimas),
personalo apmokymas, garantinis aptarnavimas), kurios kaina ir techniné specifikacija nurodyta Sutarties 1
priede.

1.1.1.  Preké turi buiti nauja, nenaudota, pristatoma originaliame gamykliniame jpakavime (jei
taikoma). Prekés kokybé turi atitikti tai Prekei taikomus kokybés reikalavimus. Preké turi turéti CE
zenklinima.

1.1.2. CE sertifikato arba EB atitikties deklaracijos kopija privaloma pateikti pristatant Preke. Preke
pristatoma sukomplektuota su visais batinais reikmenimis, atspausdintomis technine -ir naudojimo
instrukcijomis lietuviy kalba (pilnai i¥versto dokumento variantas) ir angly kalba, serviso dokumentacija, CE
sertifikatais (arba lygiaver&iais dokumentais), kad buty uZtikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis
technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje. Jeigu atitinkamai_jrangai turi_baiti
privalomai pateikiama CE sertifikatas. EB deklaracija prekés pristatymo metu nebiitu tinkamas dokumentas.

1.1.3. jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti nurodytos Prekes (t.
y. Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje), Pirkéjui
raStu iSreiSkus sutikima, nedidinant Sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kita Preke su salyga, kad nauja
Prekeé atitiks keliamus reikalavimus, t. y. Preké turi buti lygiaverté keifiamai ir atitikti ne Zemesnius nei
Pardavéjo pasiiilyme pateiktoje techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali biiti blogesniy
charakteristiky), ir bus pristatyta uz tg pacéig ar maZesn¢ kaina:

1.1.3.1. Pardavéjas radtu praneSa Pirkéjui apie poreikj keisti Preke, pateikdamas ta poreikj
pagrindzian¢ius dokumentus (pvz. gamintojo rastg/patvirtinima, kad Preké nebegaminama) bei Prekés
techning specifikacijg, pagrindZiandia, kad nauja Preké atitinka nustatyta technine specifikacija ir Pardavéjo
pasitilyme nurodytas techniniy rodikliy reik$mes;

1.1.3.2. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo.
Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybiy ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

1.2, Prekeé turi buti pristatyta Pardavéjo transportu ir léSomis, pilnai paruosta darbui, t. y. instaliuota,
atliktas Prekés testavimas, jskaitant Prekés defekty $alinima ir personalas apmokytas ne véliau kaip per 90
kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo:

1.2.1.  Prekeé turi biiti pristatyta Pirkéjui adresu Santariskiy g. 1, Vilnius;



1.2.2.  Pardavéjas pristatyta Prek¢ perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas ja priima. Pristatius Preke, Pirkéjas
kartu su Pardavéju jsipareigoja patikrinti Prekés kokybe ir komplekti¥kumg bei pasiradyti Prekés perdavimo —
priémimo ir/ar instaliavimo akta, kuriame pa%ymimi trikumai ar paZeidimai, jei tokie nustatyti;

1.2.3.  Prekg Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 iki 15.00 val.;

1.3. Personalo mokymai organizuojami instaliavus/sumontavus prekes NVI patalpose, ne véliau
kaip per 5 darbo dienas — reikalavimas netaikomas.

1.4, Garantiniai jsipareigojimai:

14.1.  Pardavéjas prekei suteikia 24 ménesiy garantija, skai¢iuojama nuo Prekés perdavimo —
priémimo ir/ar instaliavimo akto pasiraymo dienos.

1.42.  Prekés perdavimo — priémimo ir/ar instaliavimo akto pasiraSymas nepanaikina Pirkéjo teisés
reiksti pretenzijy Pardavéjui dél paslépty Prekes defekty, neatitikimy ar (ir) Prekés defekty, gedimy ar (ir) kity
neatitikimy Pirkéjo vykdyto viefojo pirkimo salygy, jskaitant techninés specifikacijos ir teisés akty,
reikalavimams, kurie nebuvo nustatyti Prekés perdavimo — priémimo metu dél techniniy prieZaséiy, jskaitant ir
galimybe tik jjungus Preke, per tam tikra laika nuo jos jjungimo, nustatyti visus veikimo trikumus ir
neatitikimus;

1.43.  paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekés trikumams ar jei Preké neatitinka Sutarties
reikalavimy, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo apie trikumus, juos paalinti arba
per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 45 (keturiasde$imt penkias) kalendorines dienas nuo prane§imo
gavimo dienos, Preke pakeisti nauja. Prekés ar jos dalies taisymo ir (ar) keitimo metu Pardavéjas suteikia
Pirkéjui lygiavertg Preke ar jos dalis, kuriomis Pirkéjas naudojasi neatlygintinai;

1.4.4. Prekés garantinis terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kurj Pirkéjas negaléjo Prekeés
naudoti dél trikumy. gis laikotarpis pradedamas skaitiuoti nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie pastebétus
Prekeés defektus ir/ar gedimus dienos;

1.4.5. kai Pardavéjas pakeitia Preke per Prekés garantijos terming, tai naujai Prekei taikomas tiek pat
meénesiy skaitiaus kokybés garantijos terminas, koks buvo nustatytas Prekei Sios Sutarties 1.4.1.punkte,
nejskai€iuojant ménesiy laikotarpio, kurj pakeitiama Preké ar jos dalis jau buvo naudota (eksploatuota), t. y
garantinis terminas Prekei (ar jos dalims) vél pradedamas naujai skai&iuoti nuo pakeistos Prekeés (ar jos dalies)
perdavimo Pirkéjui ir instaliavimo dienos;

1.4.6. jei Prekés trikumy nejmanoma pasalinti, o Pardavéjas nesutinka ar negali Prekés pakeisti savo
saskaita nauja per Sutarties 1.4.3. punkte nustatytg termina, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutarties vykdyma
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir pareikalauti i§ Pardavéjo graZinti sumokeéta kaing ir sumokéti 10 % (deSimt
procenty) bendros Sutarties kainos be PVM netesybas;

1.4.7. Salys aiskiai susitaria, kad garantinio laikotarpio metu garantuojamas nemokamas prekiy
remontas, jskaitant, bet neapsiribojant remontui atlikti reikalingas detales bei medZiagas, techning apZiiirg bei
techninés buklés patikrinima (gamintojo rekomenduojamu periodiSkumu), jskaitant techninei prieZiarai atlikti
reikalingas detales ir medZiaga;

1.4.8. Prekes garantijos laikotarpiu remontuoja Pardavéjas arba Pardavéjo jgaliojimg turinti jmoné
Pardavéjo 1éSomis. Pardavéjas arba Pardavéjo jgaliojima turinti jmoné utikrina jrangos gedimo diagnostikg ne
ilgiau, kaip per 24 valandas arba ne véliau kaip kita darbo dieng, o nustatyty gedimy 3alinima ne ilgiau, kaip
per 72 valandas nuo rastisko praneimo apie gedimg per visa garantijos laikotarpj. Garantinio gedimo atveju,
nemokamai remontuoja arba keigia sugedusias dalis (detales), medZiagas (jei taikoma).

1.4.9. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés instaliavimo metu jo atlikti darbai atitiks normatyviniy
dokumenty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

2. Sutarties galiojimas

2.1 Sutartis jsigalioja nuo véliausios parado datos (nurodytos Sutarties 12 skyriuje) ir galioja iki
visiSko jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 6 ménesius, i$skyrus Pardavéjo jsipareigojimus, susijusius
su Prekiy atnaujinimu ir techniniu aptarnavimu (garantiniu laikotarpiu).

2.2.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, liecka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gindy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi iSlikti galioti,
kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

2.3. Pardavéjo garantiniai jsipareigojimai, jskaitant nurodytuosius Sutarties salygy 1.4. punkte, galioja
visg garantinj laikotarpj, nurodyta Sutarties 1.4.1.papunktyje.

2.4. Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas gali buti pratgstas Pirkéjo ir Pardavéjo
raytiniu susitarimu ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui, jeigu:



2.4.1. Pirkéjo Pardaveéjui pateikiami nurodymai turi jtakos tiekéjo prievoliy jvykdymo terminams;

2.4.2. atsiranda uzdelsimas, kliti¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Pardavéjas neturi jtakos ir uZ kuriuos
Jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, pateikiami dokumentai, jrodantys sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausan&iy nuo Pardavéjo.

2.5. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjo ir Pardavéjo radytiniu susitarimu, Prekés pristatymas sutartu
laiku j pristatymo vieta gali biiti sustabdytas (atidétas).

2.6. Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

2.6.1. esant 7 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)* —
Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta,
nuo prane$imo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

2.6.2. esant nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas turi
teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavima, diegima, personalo apmokyma ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Pardavéjo
papildomai patirtas faktines i$laidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny ir jeigu
Pardavéjas, prie§ patirdamas tokias i$laidas, informavo Pirkéja ir nurodé numatoma papildomy i$laidy dyd;.
Pardavéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios i$laidos bity kuo maZesnés ir pateikti Pirkéjui trediyjy
asmeny iSraSytas saskaitas-faktuiras. Pardavéjui jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties
vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Pardavéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy
pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik i biitinybé
neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo;

2.6.3. Pardavéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vieta, tatiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti;

2.6.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad biity galima
patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél
pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojandio teisés akto paZeidimas ar
teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

2.7. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsiZvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams — j kitos
Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo biti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

3. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina — 17 968,50 Eur su PVM (septyniolika tiikstan&iy devyni Simtai $eSiasdeSimt
astuoni eurai 50 ct), 14 850,00 Eur be PVM (keturiolika tiikstan¢iy a$tuoni $imtai penkiasde$imt eury 00 ct).

3.2.  Vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotos kainos kainodara. Prekiy kaina, nurodyta Sutarties
1 priede yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas, susijusias su Prekés pirkimu. Prekés
kaina gali biiti kei¢iama tik Sutarties 1.1.3. punkte nurodytu atveju.

3.3.  Mokéjimai atliekami tokia tvarka:

3.3.1. uZz kokybiska, techninés specifikacijos reikalavimus atitinkandia pristatyta ir priimta Preke
Pirkéjas atsiskaitys per 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjui gavus léSas pagal numatyta finansavima, bet ne
véliau kaip per 60 (SeSiasde$imt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Sia sutartj
numatoma finansuoti i§ ES struktiiriniy fondy 1é3y, naudojant sgskaity apmokéjimo biidg pagal Projekty
administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. spalio 8 d.
jsakymu Nr. 1K-316, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 d. apmokéjimo terminai. Pardavéjo pateikiama PVM
saskaita faktiira turi atitikti LR Pridétinés vertés mokesgio jstatymo reikalavimus ir biti tiksli. PVM saskaitoje
faktiroje Pardavéjas privalomai turi nurodyti Sutarties numerj, atsiskaitymo terming ir kitus privalomus
rekvizitus. PVM saskaitos faktiiros privalo biiti iSraomos $ios Sutarties 1 priede nurodytu firminiu prekés
pavadinimu arba nurodytu jo sutrumpinimu, o kainos turi biiti nurodomos su tiek skai¢iy po kablelio, kiek
pateikiama Sios Sutarties 1 priede. Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti atsiskaityma, jeigu PVM saskaitoje faktiiroje
nurodyta neteisinga kaina, nenurodytas Sutarties numeris, data ir (ar) apmokéjimo terminas, kol PVM
saskaitos faktiiros netikslumai bus iStaisyti. Pirkéjas informuoja Pardavéja apie esandius netikslumus.



Pardavéjas, iStaisgs netikslumus, pateikia Pirkéjui tikslia (tinkama) PVM saskaitg faktiira naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis;

3.3.2. Pardavéjas finansinius dokumentus (PVM saskaitas faktiiras) teikia Pirkéjui savo saskaita,
naudodamasis informacine sistema ,,E. saskaita“. Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teise
neatlikti mokéjimo;

3.3.3. mokéjimai atlieckami eurais;

3.3.4. apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Pardavéjo saskaits.

4. Saliy atsakomybé

4.1. Pirkimo sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis - bauda ir delspinigiais.

4.1.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Pardavéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokeéti
Pardavéjui uZ kickvieng uZdelsta dieng 0,03 (trijy 3imtyjy) procenty dydZio delspinigius nuo laiku
neapmokeétos sumos.

4.1.2. Jei Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,03 (trijy $imtyjy) procenty dydZio delspinigius nuo nepristatyty ir (ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uZ kiekviena uZdelsta diena. Pirkéjas turi teis¢ i¥skai&iuoti
netesyby sumg i§ Pardavéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

4.1.3. Nutraukus Sutartj 4.2. punkte nustatytais pagrindais Pardavéjas privalo ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti netesybas - 10 (de$imt) procenty
nuo Sutarties kainos be PVM Eur dydZio bauda. Pirkéjas neprivalo jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

4.2, Pirkéjas turi teise viena$ali¥kai nutraukti Sutartj, jeigu:

4.2.1. paai¥kéjo, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

4.2.2. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

4.2.3. Pardavéjas (ar bent vienas i§ Pardavéjo dalyviy, kai Pardavéjas yra iikio subjekty grupé) prarado
Viesujy pirkimy jstatymo 23 straipsnyje nurodyta statusa arba tokj statusa prarado subtiekéjas ir Pardavéjas jo
negali pakeisti tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus atitinkan&iu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali jvykdyti
Sutarties;

4.2.4. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Pardavéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Pardavéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai;

4.2.5. Pardavéjas i§ esmés paZeidé sutart;.

4.2.5.1. esminiu Sutarties paZeidimu yra laikoma:

- jei sutartj vykdys ne tam teis¢ turintys asmenys;

- kai parduota Preké neatitinka Sutartyje ir vieSojo pirkimo konkurso sglygose nustatyty techniniy ir
kokybeés reikalavimy ir jos triikumy nejmanoma paalinti per protinga ir Pirkéjui priimting termina;

- jei paaiSkéja, kad Pardavéjas apie Prekés kokybés ir/arba asortimento atitiktj Pirkéjo nustatytiems
reikalavimams pateiké melagingg informacija, kuria Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

- Pardavéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir papildoma nustatyta
laika, per kurj skaiiuojami delspinigiai uZ vélavima;

- Pardavéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uZ Sutartyje nustatyta kaina.

4.3. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus
tiesioginius nuostolius.

4.4. Kiekviena i3 Saliy turi teisg gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies
netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo atlyginima.

4.5. Pardavéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties
jvykdymo uZtikrinimas.

4.6. Pirkéjas atsako tik uZ tiesioginius nuostolius ar Zala, tiesiogiai ir aiskiai sukelta to, kad Pirkéjas
nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél Pirkéjo kalteés.

4.7. Nuostoliy atlyginimas ir delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.



S. SusiraSinéjimas

5.1.  Sutarties Salys susira$inéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais, ar kitais adresais, kuriuos nurodé Salys:

5.1.1.  Pirkéjo vadovo paskirti asmenys, atsakingi uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal LR
VieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Pareigos, vardas, pavardé: Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Zivilé Savickiené;

5.1.2. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai Pardavéjo atstovai
vardas, pavarde, Jolanta Paskevi¢iené, (8 5) 2786736; Vidmantas Jocius, +370 682 19866;
telefonas, el. pastas | jolanta.paskeviciene@nvi.lt info@polsa.lt

5.1.3.  Pardavéjo ir Pirkéjo vienas kitam siundiami prane§imai turi biti rastidki ir siundiami $ios
sutarties 5.1.2 punkte ir Sutarties 12 skyriuje nurodytais adresais.

5.2.  Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi informuoti kit Salj apie tai
prane$dama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy, ji neturi
teisés j pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie$tarauja
Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, isiysto pagal tuos duomenis.

6. Pardavéjo teisé pasitelkti tre¢iuosius asmenis (subtiekimas), jungtiné veikla (jei taikoma)

6.1.  Pardavéjas sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkia Siuos subtiekéjus [_-_], (nurodoma tuo
metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, jsipareigojimai, kuriems ketinama pasitelkti subtiekéja (-us)). Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

6.2.  Pardavéjas gali keisti Sutarties 6.1. punkte nurodytus subtiekéjus tik prie$ tai rastu praneses
Pirkeéjui apie tokio keitimo btinybe ir gaves jo rastiska sutikima.

6.3. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekéjas buvo pasitelktas, pagrindZiant Pardavéjo pasiiilymo atitikimg Pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biiti LR Vie$yjy pirkimy jstatyme numatyty pa$alinimo
pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena pagal LR Vie$yjy pirkimy jstatymo 46
straipsnj nustatyty paSalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalauja, kad Pardavéjas per Pirkéjo nustatyta terming
pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju. Pardavéjas Pirkéjui teikdamas prasymg dél
subtiekéjo, keitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, pateikia subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindZiandius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose
subtiekéjams buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna rasti¥ka Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto
subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo. Siekiant i$vengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad
Salims jvykdZius visas $iame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus
sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti $iame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi.

6.4. Uz subtiekéjy tiekiamos Prekés kokybe Pirkéjui atsako Pardavéjas.

6.5.  Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Norédamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai ra$tu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
informuoti Pirkéja. Tokiu atveju su Pirkéju, Pardavéju ir subtiekéju bus sudaromas tri$alis susitarimas,
kuriame pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant Pardavéjo teise priedtarauti
nepagrjstiems mokéjimams. Trifalio susitarimo dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasira$ymas
nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6.6.  Sutartis i§ Pardavéjo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

7.1.8alis néra laikoma atsakinga u2 bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,

5



kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy paZzymy i§davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms,
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o sipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. 8alis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3.Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranegimas, nuo praneimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neidsiundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8. Sutarties pakeitimai

8.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keigiamos, iSskyrus tokias sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas sutartyje ir/ar galimas vadovaujantis LR Vieyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZio pirkimo sutarties pakeitimai
(pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskiry sutarties vykdymo salygy koregavimas sutartyje
numatytomis aplinkybémis. Sutarties sglygy. keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg pra¥ymg bei jj pagrindZian&ius dokumentus. Saliy valia keisti sutart] turi biiti jforminama papildomu
susitarimu prie sutarties, pasirafomu abiejy Saliy, kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi. Saliy nesutarimo
atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

9. Sutarties vykdymo sustabdymas

9.1.  Esant svarbioms aplinkybéms nurodytoms Sutarties 2.4. punkte, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti
atidéti Prekés pristatyma sutartu laiku j pristatymo vietg.

9.2.  Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Pardavéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Pardavéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacijg ir dokumentus, jrodanéius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausan&iy nuo Pardavéjo. I¥nykus
aplinkybéms, trukdZiusioms Pardavéjui vykdyti sutartinius isipareigojimus, sustabdytas Prekiy tiekimas
atnaujinamas.

9.3.  Pardavéjas saugo Preke visg jos pristatymo atidéjimo laikotarpj.

10. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

10.1. Sutarties 3alys visus gin&us stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gin&ui, sutarties Salys ra$tu i¥désto
savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gindo sprendimg. Gavusi pasililymg gin&g spresti derybomis, Salis privalo
1 ji atsakyti per 30 kalendoriniy dieny. Gingas turi biiti i$sprestas per ne ilgesnj nei 60 kalendoriniy dieny
terming nuo deryby pradzZios. Jei gingo i¥spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako
i pasililyma gin¢a spresti derybomis, kita galis turi teisg, kreiptis j teisma. Visi gin&ai, kylantys dél Zios
sutarties ar su ja susij¢, nepavykus jy i¥spresti deryby biidu, sprendiami Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Kitos nuostatos

11.1. Pardavéjo pateiktas pasiiilymas pirkime ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi neatskiriama
Sios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiskinant Sutarties salygas.
11.2.  Sutarties vykdymo metu Pardavéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialiis.



11.3. i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galig —

po vieng kiekvienai Saliai.

11.4.  Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, ir priemé ja kaip

atitinkancia jy tikslus.
11.5.  Sutarties priedai:
11.5.1.

11.5.3. 3 priedas ,, Tiekéjo pasiiilymas®.

1 priedas ,,Prekiy kaina ir kiekis®;
11.5.2. 2 priedas ,,Techniné specifikacija“.

12.8aliy rekvizitai ir para3ai

PIRKEJAS

Nacionalinis véZio institutas
Santariskiy g. 1, LT-08406 Vilnius
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1 priedas prie 2022-10- A"S’_/pirkimo — pardavimo sutarties Nr. PR2022- 507

PREKIU KAINA IR KIEKIS
Pirkimo dalis Nr. 8
Pirkimo objekto pavadinimas, Gamintojas, Salis | Kiekis | 1 vnt. kaina, | Viso kiekio kaina,
modelis vnt. Eur be PVM Eur be PVM
MasaZinis stalas “KINESIS”,
PRO 3 Plus Lenkija 9 1650,00 14850,00

PVM 3118,50
Viso su PVM| 17968,50

Nacionalinis véZio instituto

UAB ,,Polsa“
Mokslinis sekretgrius, Direktorius
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Ernestas Ji ulio \
B e il
- ) 2,
, - q, aroji
J 5 m |
N W, §*POLSK~:§':‘
) ,/'.// ?— Company Itd f‘ |
— 2, P
> /4

Jolanta
S ;.A Fvl( IFNEﬁ




2 priedas prie 2022-1 O-Q’pirkimo — pardavimo sutarties Nr. PR 2022305

TECHNINE SPECIFIKACIJA

8 PIRKIMO DALIS - KINTAMO SPAUDIMO SROVES MASAZUOKLIS

E‘l' Parametrai
r.

Parametro reik§mé

Gamintojas, modelis, kilmés galis

»KINESIS“, PRO 3 Plus, Lenkija

1. Konstrukcija

5 segmenty masaZo stalas su elektriniu auk$¢io reguliavimo
funkcija

Rémas

Metalinis, 4 kojos su jtraukiamais ratukais

3. Regulinojami segmentai

5 segmentai:

1) elektra reguliuojamos pozicinio drenaZo padétys
reguliuojamos rankinio pultelio pagalba i§ bet kurios stalo pusés;
2) kojy dalis pakeliama 0-85°;

3) galvos dalis reguliuojama

nuo -80° iki +45°, su uzpildoma ipjova veidui;

4) rotuojancios reguliuojamo auk3tio ranky atramos i§ abiejy
pusiy.

4, Gulimoji dalis

Gulima dalis aptraukta medicinai skirta 80 mm storio dirbtine
oda, neturin¢ia alergeny, nedegi, nepralaidi vandeniui, atspari
valantiems ir dezinfekuojantiems chemikalams ir UV
spinduliams.

5. Aukitis Reguliuojamas elektra rankiniu pulteliu, ribose 60 —92cm.
6. | I3matavimai llgis 204cm, plotj galima pasirinkti i§ 2 dydziy — 70cm arba 80cm
7. | Max leistina apkrova 200kg

Nacionalinis véZio instituto

Gyd. Jolana a1
KEVI¢IENE b

UAB ,,Polsa*
Direktorius
Vidmantas Jocius

U,

h
& Q,M
Yo 0.
akciné bendrove '
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Nacionaliniam véZio institutui

Juéioniy g. 8, Kulautuva,
Kauno rqj. LT - 53479

Im. kodas 135102119
PVM kodas LT 351021113 ,
A/S Seb bankas: LT537044060003184430

PASIULYMAS
DEL REABILITACIJOS JRANGOS ISIGIJIMO,

VYKDANT EUROPOS SAJUNGOS LESOMIS FINANSUOJAMA PROJEKTA
»INOVATYVIYU KOMPLEKSINIY SPRENDIMY ONKOLOGINIU LIGY DIAGNOSTIKOS IR
GYDYMO SRITYJE VYSTYMAS NACIONALINIAME VEZIO INSTITUTE VILNIUJE,
SANTARISKIU G. 14, PROJEKTO NR. 08.1.3-CPVA-V-606-01-0005

2022 m. rugpjiidio 20 d.

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas (jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé,
suraSomi visy dalyviy pavadinimai)

UAB ,,Polsa“

Tiekéjo adresas (jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé,
suraSomi visy dalyviy adresai)

Juéioniy g. 8, 53479 Kulautuva, Kauno raj.
sav.

Tiekéjo juridinio asmens kodas 135102119

Tiekéjo PVM mokétojo kodas LT 351021113

U% pasiiilymg atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé, | Direktorius Vidmantas Jocius, tel. Nr.8-
telefono numeris, el. patas 682-19866, info@polsa.lt

Uz tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingo
asmens/kontaktinio asmens pareigos, vardas, pavarde,
telefono numeris, el. pastas

Direktorius Vidmantas Jocius, tel. Nr.8-
682-19866, info@polsa.lt

Sutartj pasiraSysian¢io asmens pareigos, vardas, pavardé

Direktorius Vidmantas Jocius

Banko pavadinimas, banko kodas, atsiskaitomosios
saskaitos numeris

AB SEB bankas 70440,
AJs.: LT537044060003184430

Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) atviro konkurso pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Pasira§ydami CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir

elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Vykdant sutartj pasitelksime $iuos subtiekéjus (pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui tiekéjas ketina pasitelkti

subtiekéjq (-us), ar subteikéjq (-us)):

Eil.
Nr.

Ukio subjekto
pavadinimas

Statusas (jungtines veiklos partneris arba
subtiekéjas arba treliasis asmuo, kurio

Ukio subjektui perduodamy
isipareigojimy apimtis (verté nuo

pajégumais remiamasi) pasiulymo kainos, %), apibuidinimas

Mes siiillome $ias prekes ir patvirtiname, kad sitilomos Prekés visi¥kai atitinka konkurso specialiyjy pirkimo
salygy (toliau — SPS) 1 priede ,,Techniné specifikacija“ nurodytus reikalavimus.




7 pirkimo dalis

Pirkimo objekto pavadinimas, Kiekis | 1 vnt. kaina, | Viso kiekio. kaina,
modelis, gamintojas, $alis viat. | Eur be PVM Eur be PVM
ovandeninio masaZo vonia rankoms
AQUANESIS H, ,KINESIS®, Lenkija 3 3150,00 940,00

PVM 1984,50
Viso su PVMI 11434,50

Bendra pasiiilymo kaina ~ 9450,00 Eur be PVM (devyni tikstangiai keturi Simtai penkiasdegimt, 00);
PVM 21% proc. sudaro — 1984,50 Eur (vienas tiikstantis devyni $imtai a$tuoniasdesimt keturi, 50);
Bendra pasiiilymo kaina — 11434,50 Eur su PVM (vienuolika tiikstan&iy keturi $imtai trisdegimt keturi,
50).

I pasitlymo kaing jskai&iuoti visi tiekéjo mokami mokestiai ir visos i8laidos, susijusios su pasiiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu, jskaitant atsiskaitymo dokumenty pateikimo per informacine
sistemg ,,E. sgskaita® ilaidas.

Pastaba: Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, lenteliy skilciy,
kuriose prasoma nurodyti kaing su PVM, nepildo ir nurodo priezastis ir teisinj pagrindg, del kuriy PVM
nemoka.

Taikomas garantinis laikotarpis 24 mén.

8 pirkimo dalis

Pirkimo objekto pavadinimas, Kiekis | 1 vnt, kaina, | Viso kiekio. kaina,
modelis, gamintojas, $alis vint. | Eur be PVM Eur be PVM

asaZinis stalas
RO 3 Plus, “KINESIS”, Lenkija 9 1650,00 14850,00

PVM 3118,50
Viso su PV'M] 17968,50

Bendra pasiiilymo kaina - 14850,00 Eur be PVM (keturiolika tiikstang&iy a$tuoni $imtai penkiasde3imt,
00);

PVM 21% proc. sudaro — 3118,50 Eur (trys tiikstan&iai vienas $imtas atuoniolika, 50);

Bendra pasiiilymo kaina — 17968,50 Eur su PVM (septyniolika tiikstandiy devyni fimtai eSiasdesimt
aStuoni, 50).

[ pasiilymo kaing jskaiCiuoti visi tiekéjo mokami mokesgiai ir visos iSlaidos, susijusios su pasiiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu, jskaitant atsiskaitymo dokumenty pateikimo per informacine
sistemg ,.E. saskaita® i$laidas.

Pastaba: Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, lenteliy skildiy,
kuriose prasoma nurodyti kaing su PVM, nepildo ir nurodo priezastis ir teisinj pagrindg, del kuriy PVM
nemoka.

Taikomas garantinis laikotarpis 24 mén.

Silomos prekeés visi$kai atitinka konkurso specialiyjy pirkimo salygy (toliau — SPS) 1 priede
»Techniné specifikacija“ nurodytus reikalavimus.

SPS 1 prieda . Techniné specifikacija“.

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai:

ﬁ': Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skai&ius




Jungtinés veiklos kopija (jei taikoma)

Europos bendrasis vie3yju pirkimy dokumentas 14

3. Pasitlymo atitikima pirkimo salygy techninei specifikacijai
pagrindZiantys ir nurodyty parametry teisinguma jrodantys
dokumentai.

7 P.d. Katalogas 4
8 P.d. Katalogas 5

4, Uzpildytas pirkimo dokumenty 1 priedas ,, Techniné
specifikacija“. Tiekéjas privalo nurodyti sitilomy prekiy
technines charakteristikas. Grafoje ,,Sitiloma parametro
reikmé* nurodomi konkretiis sitilomi parametrai (ragyti
»Atitinka® arba ,, Taip* neleidziama). UZpildytas dokumentas
privalo biiti pateiktas ne skenuota forma, bet prisegant atskiru
dokumentu Microsoft Word ar kita visuotinai prieinama teksto
redagavimo programa. 2

5. Dokumentus, patvirtinantys, kad tiekéjas yra sitilomos prekés
gamintojo atstovas (jei jis néra gamintojas), jgaliotas parduoti
sitiloma preke ir atlikti siilomos prekés garantinj aptarnavima,
arba jis turi turéti raSytinj susitarima su kitu tikio subjektu, kuris
yra gamintojo jgaliotas (turi atstovavimo teis¢ gamintojui)
parduoti sitiloma preke ir/ar atlikti siilomos prekés garantinj
aptarnavima. Jei pateikiamas susitarimas su fikio subjektu,
turin€iu atstovavimo teise, taip pat turi biiti pateiktas ir ikio
subjektui i¥duotas galiojantis gamintojo dokumentas,
patvirtinantis atstovavimo teise. Teikiama originalo skaitmeniné
kopija su vertimu j lietuviy kalba.

6. Kiti dokumentai ir informacija.
Reputacijos susigraZinimo dokumentai 4

Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (perkancioji organizacija Sios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims):

Eil. Nr. .Pateikto dokumento paYadin_imas .

) (rekomenduojama pavadinime vartoti zodj ,,Konfidencialu®)

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasiiilyme néra.

Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali informacija yra pasiilymo kaina, vieneto kaina (jkainis), gamintojas,
modelis, techninés charakteristikos, arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus._Primename, kad nuo 2015-01-01
Perkancioji organizacija laiméjusiy dalyviy pasiilymus (visy pateikty dokumenty visumg), sudarytas pirkimo sutartis ir
Ju pakeitimus privalo viesinti naudodamasi CVP IS priemonémis.

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo doKurhentuose.

Direktorius | k Vidmantas Jocius
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (p{ra‘ s) (vardas ir pavardeé)
pareigy pavadinimas) \

\

J



